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KIAN Ola Kawasaki

BOLETIM DA ASSOCIA(;AO INTERNACIONAL DE KAWASAKI
Inglés, Chinés, Coreano, Espanhol, Portugués, dggadaponés facil.

Disponivel no site da Associag&ddttp://www.kian.or.jp/hlkwsk.html
Publicagéo Associacdo Internacional de Kawasaki
Tel: 044-435-7000  Fax: 044-435-7010 E-mail: kiankawasaki@kian.gp

Jj% Cursos, Eventos e Inscrigdes no Centro Internaciohde Kawasaki | @)

L e

Curso * Evento ¢ Inscri¢do Programacéo Atividades etc.
(1) Curso de japonés para estrangeiros | Inicio em setembro As inscri¢cOes j4 estdo abertas

@ para o papai e a maméae estrangeiros A partir de 1° de outubro
Curso de japonés junto com o seu behé Todas as tergas feiras

3 Curso de Entendimento Internacional 5 e 19 de outubro

Participacéo junto com o bebé

“Danca da China”

em Chinés “Didlogos simples do dia a dia”
@ Curso de Entendimento Internacional 26 de outubro e ; e
N Espanha” e “Vietna
em Japonés 16 de novembro
® Curso deIIrE]gltée:dlmento Internacional *Movembro (previsao) Previsédo de 2 aulas
® O Fascinante Diario da Musical! 16 de novembro e “Musica Folclérica do Vietna”
(Concerto) 11 de janeiro(previséo) “Espanha — O Mundo do Flamengo”
@ Concurso de Fotografia Prazo de inscri¢ao ) Esperamos por inscrigoes de
T iy Ki pel 1o de vist 2 d temb Fotos de Kawasaki” tiradas por qualquer
ema. “Rawasaki pelo ponto e_V|s” a € setembro~ pessoa que tenha a sua raiz num pais
de um estrangeiro 25 de novembro

estrangeiro!
Patrocinador e Informacgfes. Secretaria da Associagéo Internacionalde Kawasaki TEL : 044 - 435- 7000

A inscrigcdo para o iten®:

via e-mail nihongosaron@gmail.comCurso de Japonés com o Bebé(com Hamada) ou net&@errda Associacao
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Inscricdes abertas para representantes da:
102 Assembleia Representativa do Cidadao Estrangeida cidade de Kawasaki
Torne-se um representante e seja o porta-voz dosladdos de Kawasaki!
© Condicdes para se tornar membro
(D pessoa maior de 18 anos na data de 1° de abilide 2
(@ estrangeiro que esta registrado na cidade de Kaiasizs de 1° de abril de 2013
@ pessoa que compreenda o japonés
© Como se inscreverenviar via correio o formulario de inscricdo atédE3dezembro 2013
© O formulario de inscricdo esta disponivel nas jittafes, sucursais e bibliotecas
E possivel também baixar(download) pelo websitBrédeitura
http://www.city. kawasaki.jp/ (na pagina: Responsavel por Medidas dos Cidad&sngeiros)
Informacgdes : TEL : 044 - 200- 2359
Departamento Infantil e Civil — Sala de Apoio adeeidos Humanos e Igualdade entre Homens e Mulheres

Os atendentes sdo todas mulheres. O resultadcadmeesera enviado no endereco que desejar.
A entrada de homens sera proibida no dia.(criatgcdZanos podera entrar junto)
Data : 19 de outubro (sabado) 13:30 ~ 15:00
Local : Consultério Médico Minato Machi  2° andar (vizinto prédio Yoyogi Seminar)
Endereco :Kinkocho 7-6 Kanagawa-ku Yokohama-shi
Como chegarEst. Kanagawa - Linha Keihin-Kiko (1 min) ou Est. JR Yokohama - saida Nordeste i(Y)
Tipo de exame:Serdo 3 exames. Teste de Papanicolau, Ultrassdi@o@inecoldgica, Exame de Clamidia
A consulta podera ser feita nas seguintes Lindogkes, Tagalog, Coreano, Tailandés, Espanhol, &iés
Preco :¥5.000 (inclui os 3 exames, ndo importando se possndo o Seguro de Salde)
Promotor e Informagdes :MF-MASH Consultério Médico Minato Machi  Tel: 0483-3673

% Q@ EXAME MEDICO GINECOLOGICO PARA MULHERES ESTRANGEIRA S@Q




P Orientag&o sobre Vestibular do Ensino Médio(Koko)
/\“§) para as pessoas que ndo usam o Nihongo como Lingua Péatria

para estudante ginasial ou formando, ou pessoa darfilia, o professor responsavel ou apoiador

/ Data e Local:

@ 29 de setembro(dom) 13:8016:00 Community House da Escola Primaria dedfleityo Shogakko)
@ 6 de outubro(dom) 13:6016:00 Centro Municipal de Atividades de Hiratsuk
(@ 14 de outubro(seg - feriado) 13:60.6:00 Atsugui Young Community Center
Assunto: explicacéo sobre o sistema do vestibular e safiead de estudo
»:.com intérprete em Chinés, Inglés, Espanhol, Poésiguragalog
Organizacao e Informacdes: ME-net Tel. 045-516-8911
k Secretaria da Educacdo de Kanagawa, NPO Kanagam@ikela Educacdo Multicultural(ME-net)
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Data e Local: 26 de outubro(sab) 14:00~16:30 Centro Internacional de Kawasaki
Assunto: explicacdo sobre o sistema do vestibular e satisab de estudo
2<com intérprete em Chinés, Espanhol, Portugués &dag
Organizacéo e InformacbesConselho Informativo das Atividades Multiculturdis Kawasaki
Email mc.tabunka@gmail.com

LISTA KIT EMERGENCIA
...para quando acontecer um acidente natural comgrande terremoto ou tufao....
O terremoto pode causar o corte da energia elgéipea e gas!
A saida de casa para fazer compras se torna ldificil
Para esses casos, é aconselhavel sempre deixargoleps objetos abaixo relacionados.
Vamos checar!

objetos visto objetos visto
alimentos e bepidas para mais de 3 | decid
dias encos umedecidos
filme PVC luvas
sacos de plastico dinheiro(moedas)
radio Kairo (aquecedor portatil descartavel)
papel higiénico fogareiro potatil de gas
farolete(lanterna) pilhas
leite em po6, comida néo perecivel p/ kit curativo(esparadrapo, dgua oxigenada,
bebé (para a familia que tem bebé) remedios, etc.)
faca, abridor de latas banheiro simplificado portétil descartavel
Esta com problema? Precisa de ajuda?
ASSOCIACAO INTERNACIONAL DE KAWASAKI
CONSULTA PARA ESTRANGEIROS 10:00~12:00 / 13:00~16:00 Tel. 044-435-7000 (gratuito)
Inglés segunda a sdbado Chinés tergas, quartas e sextas Fﬂ. = nq
Portugués tercas e sextas Espanhol tercas e quartas . .
Coreano tergas e quintas Tagalog tergas e quartas
Atendimento na Lingua estrangeira nas Secretarias Distritais de Kawasaki e Asao
Kawasaki Asao
Inglés 12 e 32 quinta-feira 14:00 — 16:30 Inglés 12 e 32 quinta-feira 9:30 — 12:00
Chinés 12e 32 terga-feira 14:00 — 16:30 Chinés 12 e 32 terga-feira 9:30-12:00
Tagalog 12 e 32 terga-feira  9:30-12:00 Tagalog 12 e 32 quarta-feira 14:00 — 16:30

Consultas sobre leis(japonés) Local: Centro Internacional de Kawasaki - 22 andar Sala de Reunido

Data: 15 de setembro (domingo) 14:00 — 16:00 (favor marcar hora para quem necessitar de intérprete)
Consultas sobre leis(japonés) Local: Centro Interacional de Kawasaki - 2° andar Sala de Reuniéo
Data: 20 de outubro(domingo) 14:00 — 16:00 (favor arcar hora para quem necessitar de intérprete)




